PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. spalio mén. d.
Vilnius

Viesoji istaiga ,,LIETUVOS NACIONALINIS RADIJAS IR TELEVIZIJA", juridinio asmens
kodas 124241078, buveinés adresas S. Konarsiii il iil iiliiili Vilnius (toliau - Pirkéjas),
atstovaujama Televizijos departamento vadovo eikiancio pagal 2025-05-19
generalinio direktoriaus jsakyma Nr. VI-126 ,Dél jgaliojimo pasirasyti dokumentus",

ir

UAB ,Hannu Pro Vilnius" juridinio asmens kodas 123918132, buveinés adresas

A.Juozapaviciaus g. 6, 09310 Vilnius (toliau - Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus
iveikianéio pagal jmonés jstatus, kita $alis,

toliau Tiekéjas ir Pirkéjas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi.

ATSIZVELGDAMOS I TAI, KAD:

(A) 2025 m. rugséjo mén. 18 d. mazos vertés skelbiamos apklausos bidu buvo atliktas prekiy
viesasis pirkimas Nr. 4366728 dél Vaizdo kokybés kontrolés monitoriy {sigijimo (toliau -
Pirkimas);

(B) Tiekéjo pasitlymas Pirkimo procediros metu buvo pripazintas pasitlymu, laiméjusiu
Pirkimg (toliau - Pasitulymas);

(C) Tiekéjas ketina tiekti prekes Pirkéjui pagal Pirkimo dokumentus ir Sig Prekiy pirkimo-
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis);

TODEL Salys susitaré ir sudaré $ig Sutartj.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Tiekéjas |sipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti Prekes, numatytas
sutarties Priede Nr. 1 (toliau - Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas
Tiekéjui Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais.

2. Prekiy komplektiSkumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus.

II. PREKIU KIEKIS IR KAINA
3. Numatomos jsigyti Prekes, ju kiekiai bei Prekiy kaina nurodyti Sutarties Priede Nr. 1.
4.  Sutarciai taikomas kainos apskaiciavimo bidas:
4.1. Fiksuotos kainos kainodara:

4.1.1. Sutarties verté yra 14770,00 (keturiolika tiikstanciy septyni Simtai septyniasdesimt) Eur,
be pridétinés vertés mokescio (toliau - PVYM). PVM sudaro 3101,70 Eur, Sutarties kaina yra
17871,70 (Septyniolika tikstanciy astuoni Simtai septyniasdesimt vienas EUR, 70 cnt) Eur su
PVM. Sioje Sutartyje Pradiné Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitlymo kainai be PVM, nurodytai
uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytg Prekiy kiekj ir (ar) apimt;.

5. Sutarties kainos / jkainiy perskaic¢iavimas taikant perzZiiros taisykles:
Sutarties kaina / jkainiai bus perskaiciuojami:
5.1. deél PVM tarifo pasikeitimo:

5.1.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés
aktai, darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams,
Sutarties kaina / jkainiai perskaiCiuojami nekeiCiant Prekiy kainos / jkainio be PVM.
Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10 (desSimt) darbo dieny nuo PVM
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mokeéjimag reglamentuojandiy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
PerskaiCiuota (-as) Sutarties kaina/{kainis taikoma (-as) uZ tq Prekiy dalj, kurios bus tiekiamos
nuo Saliy pasirasyto Susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.2. dél kityu mokesciuy, lemianciy Prekiy kainos pokytj, pasikeitimo [nurodyti
mokescius, dél kuriy bus atliekamas perskaiciavimas:

5.2.1. Netaikoma.

5.3. dél kainy lygio pokycio:

5.3.1. Netaikoma.

5.4. pagal Prekiy grupiy kainy pokycius:
5.4.1. Netaikoma.

5.5. Sutarties kainos / jkainiy apskaiciavimas taikant kiekio (apimties) keitimo
taisykles:

5.5.1. Netaikoma.

III. PREKIU KOKYBE

6. Prekés ir Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje, Priede Nr. I nurodytus reikalavimus ir teisés
akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybés, saugos, tiekimo reikalavimus bei standartus.

7. PaaiSkéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimuy, Tieké&jas privalo nuo pranesimo apie trikumus gavimo dienos:

7.1. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas Prekiy trikumus pasalinti;
7.2. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, Prekes pakeisti naujomis,
jeigu Prekiy trikumy negalima pasalinti.

8. Prekiy trukumais laikomi neatitikimai Pirkimo salygy reikalavimams ir teisés aktams,
reglamentuojantiems Prekiy kokybe ir (ar) tiekima, jskaitant:

8.1. negaléjima Prekiy ar jy atskiry sudedamuyjy daliy naudoti pagal tiesiogine paskirtj;

8.2. Prekiy neatitikima Tiekéjo Pasiulyme pateiktai informacijai;

8.3. Prekiy pazeidimus ir kitus defektus, atsiradusius ne dél Pirkéjo kaltés.

9. Esant Pirkéjo abejonéms deél Prekiy kokybés perdavimo-priémimo metu, Pirkéjas gali skirti
nepriklausoma Prekiy kokybés ekspertizg. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekes
nekokybiskos — ekspertizés iSlaidas apmoka Tiekéjas, jei Prekés kokybiSkos — Pirkéjas. Salys

susitaria, kad tokios ekspertizés iSvados joms bus privalomos. Prekiy kokybés ekspertizés
atlikimo metu Prekiy trikumy pasalinimui nustatyty terminy skaiciavimas sustabdomas.

IV. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA
10. Prekiy pristatymo terminas, kai Prekés pristatomos vienu kartu.

10.1. Tiekéjas Prekes (visg Prekiy kiekj) [sipareigoja pristatyti ne véliau kaip per 2 mén. nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos Siuo adresu: S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius. Sutarties vykdymo
metu pristatymo adresas gali bati patikslintas.

10.2. Susiklos¢ius aplinkybéms, kad Salis negali jgyvendinti savo jsipareigojimy pagal Sutartj
dél nuo Salies nepriklausandiy aplinkybiy susijusiy su teisés aktais, nustatanciais laikinus
imperatyvius apribojimus, dél kuriy Tiekéjas negali tiekti Prekiy, o Pirkéjas negali priimti Prekiy
nepazeidziant teisés akty reikalavimy, Prekiy pristatymas stabdomas iki tokiy teisés aktais
numatyty imperatyviy apribojimy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Tiekéjui del tokio
sustabdymo kilusiy Tieké&jo iSlaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90
(devyniasdesimt) dieny, Salis turi teise nutraukti Sutartj.

11. Uzsakymuy teikimo tvarka:

12.1. Uzsakymas laikomas pateiktu nuo Sutarties jsigaliojimo momento.



12. Dél Prekiy pristatymo dalimis vertés / apimties
12.1. Netaikoma.

13. Kartu su Prekémis pateikiami dokumentai

13.1. Prekiy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama. Salys
susitaria, kad Prekiy perdavimo-priémimo aktu laikoma Saskaita.

14. Pirkéjo atsakingam uz Sutarties vykdyma asmeniui pasirasius pristatyty Prekiy perdavimo
ir priemimo aktg, Tiekéjas ne véliau kaip kitg darbo dieng Pirkéjui pateikia PVM saskaitg faktura.

V. APMOKEJIMO UZ PREKES TVARKA IR TERMINAI

15. Pirkéjas Tiekéjui sumoka uz tinkamas, tinkamai ir laiku pristatytas Priede Nr. 1 nurodytas
Prekes per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Tiekéjas PVM
sgskaitas faktiras teikia tik elektroniniu bidu. Elektroninés PVM saskaitos faktiros, atitinkancios
Europos elektroniniy saskaity faktury standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity
faktlry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktdry standartas),
teikiamos Tiekejo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés PVM saskaitos faktliros gali bati teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,SABIS" priemonémis. Pirkéjas Tiekéjui nekompensuoja PVM sagskaitos
faktros teikimo mokesciy. Pirkéjas elektronines PVM saskaitas faktlras priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS" priemonémis. Elektroniné PVM saskaita faktira
suprantama kaip PVM saskaita faktira, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu,
kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu btidu. Nesant objektyviy galimybiy
sgskaitas pateikti pagal Siame punkte nustatytus reikalavimus, jas Tiekéjas pateikia el. pastu.

16. Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais.

17. Salys susitaria taikyti tokig Pirkéjo mokejimuy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo
tvarka: (i) pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije su mokeéjimo prievoliy uz pagal
Sig Sutartj pristatytas Prekes jvykdymu; (ii) antrgja eile yra jskaitomi Tieké&jo reikalavimai, susije
su netesyby, delspinigiy arba nuostoliy pagal Sig Sutartj atlyginimu; (iii) treCigja eile yra
jskaitomos kitos Pirkéjo Tiekéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

18. Jei mokejimai pagal Sig Sutart] yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema
(mokancioji Salis sumoka banko mokescius uz tarptautini mokéjimo nurodyma, o uZsienio banky
mokescius sumoka mokeéjima priimanti Salis).

19. Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokéjimg Tiekéjui, jei Tiekéjas pateiké PVM saskaitg faktlrg
ne pagal Sios Sutarties 15 punkto reikalavimus.

20. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuoti delspinigiai, baudos ir (ar) nuostoliai, Pirkéjo
uz Prekes mokétina suma mazinama priskaiciuoty delspinigiy, baudy ir (ar) nuostoliy suma. Taip
pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotus delspinigius, baudas ir (ar) nuostolius iSskaiciuoti iS bet
kokiy Tiekéjui mokéjimy, pries tai praneses Tiekéjui.

22. Avansinis mokéjimas netaikomas.
VI. SALIUY TEISES IR PAREIGOS
23. Tiekéjas jsipareigoja:

23.1. nuosekliai, sgziningai, Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis, savo rizika bei sgskaita,
kaip jmanoma ripestingiau bei efektyviau, jskaitant Prekiy tiekima pagal geriausius visuotinai
pripazistamus profesinius, techninius standartus bei praktikg, panaudodamas visus reikiamus
iglidzius, Zinias ir priemones tiekti Prekes, nurodytas Priede Nr. 1;

23.2. Prekes, atitinkancias Priede Nr. I nurodytg bikle, uztikrinant atitikima tokios risSies
daiktams keliamus reikalavimus, pristatyti per Sutartyje nustatytg terming, jei reikia, Prekes
surinkti, iSbandyti ir instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje jskaitant



ir Prekés defekty Salinimg. Tiekéjas pasirtipina visa bdtina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutardiai vykdyti;

23.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priemimo-perdavimo akto pasiraSymo
momento;

23.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai juy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkejui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty teisés akty reikalavimy ir del to baty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

23.5. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui atlikti Prekés pristatyma nustatytais terminais. Pranesime apie vélavimo faktag
Tiekéjas taip pat privalo nurodyti numatomo vélavimo trukme;

23.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Tieké&jo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalingg Sutardiai jvykdyti;

23.7. jeigu Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu turés teise verstis Prekiy
tiekimui reikalinga veikla (jskaitant Tiekéjo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis);

23.8. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu bus laikomasi etikos principu;

23.9. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui
paprasius rastu, grazinti visus is Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

23.10. uztikrinti asmens duomeny apsaugg, vadovaujantis Bendruoju asmens duomeny
reglamentu (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu
ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny apsauga;

23.11. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg blting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo
ir priezidros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg su Prekémis susijusiais klausimais;

23.12. nenaudoti Pirkéjo prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo rastu;

23.13. atlyginti tiesioginius nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy
teisiy, patenty, licencijuy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimo ar Prekiy Zenklo naudojimo,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

23.14. esant Pirkéjo prasSymui, teikti Pirkéjui paaiskinimus, taip pat teikti ataskaitas apie
Sutarties vykdymo eigg rastu ar Zodziu;

23.15. per Pirkéjo nurodytg terming savo léSomis atlyginti Pirkéjui visus tiesioginius nuostolius
ar zalg, susidariusius dél Tiekéjo netinkamo Sutarties vykdymo arba nevykdymo;

23.16.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

24.Tiekéjo teisés:

24.1.gauti apmokéjima uz kokybiSkas, tinkamas ir laiku pristatytas Prekes, kai jis tinkamai
vykdo Sig Sutartj;

24.2. kitos teisés, numatytos Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.
25. Pirkéjas jsipareigoja:
25.1.tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

25.2.priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir
Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

25.3.priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo Sutartyje numatyta
tvarka pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir (jei reikia) kitus
dokumentus);

25.4.suteikti Tiekéjui informacijq rastu ir Zodziu ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;



25.5.sumokéti Tiekéjui uz tinkamas, kokybiSkas, pristatytas ir priimtas Prekes Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

25.6.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

26. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

VII TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

27. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks. Be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo Tiekéjas negali pasitelkti naujy (pasitlyme nenurodyty) subtiekéjy.

28. Jei Tiekejas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkejo sutikimo, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu.

VIII SALIY ATSAKOMYBE

29. UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ir (ar) netinkama vykdyma Salys atsako
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

30. Kiekviena Salis teisés akty nustatyta tvarka atsako kitai Saliai uZ tiesioginius nuostolius,
vienos Salies patirtus dél Sioje Sutartyje numatyty kitos Salies jsipareigojimy pazeidimo.

31. Tiekéjas, ne dél Pirkéjo kaltés laiku nepristates Prekiy (ju dalies), Pirkéjui pareikalavus,
moka Pirkeéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy vertés
uz kiekvieng uzdelstg dieng.

32. Uz nustatyty Prekiy trikumy nepasalinimg per Sutartyje nustatytus terminus Tiekéjas,
Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 0,02 (dviejuy Simtujy) procento dydzio delspinigius nuo
trakumy turinciy Prekiy kainos uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo trikumy pasalinimo termino
pabaigos.

33. Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes arba pasalinti Prekiy trikumus ilgiau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo termino pristatyti Prekes ar pasalinti triikumus pabaigos ir
nesant objektyviy nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, lemianciy vélavimg, tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, Pirkéjas nutraukia Sutartj, o Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 5
(penkiy) procenty dydzio baudg, skaiCiuojamag nuo Sutarties kainos, ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu bei kito Prekiy tiekéjo samdymu pagal Sutartj Prekéms jsigyti
(jei taikoma), kuriy nepadengia nurodyta bauda.

34. Pirkéjas, nesant Sioje Sutartyje nurodyty apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes
Tiekéjui uz pristatytas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjui pareikalavus,
moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekvieng uzdelstg diena.

35. Tiekéjas, nepagristai, t. y. nesant Sutartyje ar aktualiuose teisés aktuose imperatyviai
numatyty Sutarties nutraukimo pagrindy, nutraukes Sutartj, moka Pirkéjui 5 (penkiy) procenty
dydzio baudg, skai¢iuojamg nuo Sutarties kainos.

36. Tiekéjas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, uz kiekvieng atskirg pazeidimg Pirkéjui
moka 3 000 (trijy tUkstanciy) EUR dydzio bauda, kuri laikoma minimaliais nuostoliais, bei
atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

37. Salis, nesilaikiusi asmens duomeny apsaugos reikalavimy, jsipareigoja kitos Salies
reikalavimu sumokéti 3 000,00 (trijy tOkstanciy) EUR baudq uZ kiekvieng atskirg pazeidima ir
atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

38. Netesyby sumokéjimas ir (ar) nuostoliy atlyginimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti
visus prisiimtus jsipareigojimus.

39. Salys pareiskia ir patvirtina, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei néra per dideles ir sutinka, kad jos nebdty mazinamos, nepriklausomai nuo to,
ar dalis prievolés yra ivykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas
minimalia negindijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi



kompensuoti nukentéjusiajai Saliai del Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.

40. Salis gali bati visiskai ar i dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure) (taip kaip ji suprantama pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg), jeigu Salis, del nenugalimos jégos aplinkybiy negalinti
tinkamai vykdyti Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie
atsiradusias klittis bei jy poveikj sutartiniy isipareigojimy vykdymui. Jeigu nenugalimos jégos
aplinkybés uzsitesia ilgiau kaip 90 kalendoriniy dieny trukmés, Salys tarpusavio susitarimu gali
nutraukti sutartj.

IX SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS
41. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas:

41.1. Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiradymo dienos (antrosios Salies
pasiraSymo dieng). Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés
Sutarties verté, bet jos terminas negali buti ilgesnis kaip 3 (trys) mén. Sutartis gali buti
nutraukta radytiniu abiejy Saliy susitarimu.

42. P|rkeJas turi teise vienasaliSkai nutraukti S|q Sutartj pries termina jspéjes kita Sutarties Salj
rastu prie$ 25 (dvidesimt penkios) darbo dienas Siais atvejais:

42.1.kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

422 .kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktdra - juridinis statusas, pobudis ar valdymo strukttira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

42.3.kai Tiekéjas |siteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

42.4.kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu;

42.5.kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

42.6.kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsni;

42.7.kai paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turi bati pasalintas iS Pirkimo
procediiros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

42.8.kai paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsni
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir
Direktyvg 2014/24/ES;

42.9.dél kitokio pobidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

43. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, kai Pirkéjas 60 (SesSiasdesSimt)
kalendoriniy dieny véluoja atlikti mokéjimus uz pristatytas Prekes.

44, Salys zino ir supranta, kad, jei Sutartis bus nutraukta del Tiekéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 91
straipsnio 1 punktu, privalés vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

45. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos
viesujy pirkimy jstatymo bei $j jstatyma jgyvendinanciy teisés akty nuostatos.

46. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai buvo pateiktos Pirkimo
salygose.

47. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena éalls patelkdama kitai Saliai atitinkamg
prasqu bei ji pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj inagrinéti ir
kitai Saliai pateikti atsakyma rastu. Sallms sutarus dél Sutarties sglygy keitimo, atitinkamy
Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy radytiniu sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.



X KONFIDENCIALUMAS

48. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo,
t. vy., [sipareigoja saugoti paslaptyje bet kokig technine, intelekting, komercine ir kitokig
informacijaq, kurig bet kuri Salis laiko tokia ir suteikia viena kitai, ir imsis priemoniy uztikrinti,
kad gauta informacija nebGty atskleista tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai to reikalauja
Lietuvos Respublikos jstatymai. Salys jsipareigoja konfidencialios informacijos neatskleisti
jokiam treciajam asmeniui. Taip pat Salys susitaria laikyti konfidencialia ir neatskleisti jokiam
treCiajam asmeniui jokios informacijos, kuri tapo prieinama vykdant Sia Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

49. Visa Pirkéjo Tiekéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas
rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

50. Salys konfidencialia informacija taip pat laiko tokig informacija, kuri vykdant Pirkéjo veikla,
sukaupta ir kaupiama, taip pat Pirkéjo disponuojama, konfidenciali, Tretiesiems asmenims viesai
neprieinama vertinga ir saugoma informacija: Zodiné - t. y., egzistuojanti Zzmogaus atmintyje ir
neissaugota (neiSreiksta) jokia materialia forma; rasytiné - saugoma materialioje laikmenoje
(fiziniu ar elektroniniu formatu), bet kokios riiSies ar prigimties ir isreiksta bet kokiomis
priemonémis, nepriklausomai nuo laikmenos, kanalo, saugojimo ar perdavimo jrangos riSies
(kuri gali biti laikoma dokumentuose, kompiuteriuose, |vairiose informacijos (jskaitant
skaitmeninése) laikmenose, informacinése sistemose (duomeny bazése), debesijoje,
bréziniuose, schemose ir kitose laikmenose) ir kuri yra jtraukta | UZsakovo generalinio
direktoriaus jsakymu patvirtintaq UZsakovo konfidencialios informacijos sarasg, su kuriuo yra
supazindinama pasirasytinai. Konfidenciali informacija yra laikoma konfidencialia,
nepriklausomai nuo jos gavimo ar laikymo formos, nepriklausomai nuo zymuy ,konfidenciali
informacija", ,konfidenciali (riboto naudojimo) informacija®“ ar analogiskg reikSme turindiy zymuy
buvimo ar nebuvimo. Konfidenciali informacija gali bati laikoma dokumentuose, kompiuteriuose,
jvairiose informacijos (jskaitant skaitmeninése) laikmenose, Uzsakovo informacinése sistemose
(duomeny bazése), debesijoje, bréziniuose, schemose ir bet kokiose kitose laikmenose. Viena i$
Konfidencialios informacijos risSiy yra Konfidenciali (riboto naudojimo) informacija, prieiga prie
kurios yra maksimaliai apribota.

51. Sioje Sutartyje nustatyti Saliy konfidencialumo jsipareigojimai galioja neterminuotai.

XI PRANESIMAI

52. Sutarties Saliy susiraginéjimas vykdomas lietuviy kalba. Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai
siun¢iami pranesimai ir kita korespondencija bus teikiami asmeniskai, zemiau nurodytais
registruotu pastu arba el. pastu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip:

53. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutartyje
nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso
pasikeitima, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu isSsiysti pranesimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

XII ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

54. Vykdant Sutartj Pirkéjas kaip duomeny valdytojas gali tvarkyti Siuos Tiekéjo darbuotojy ar
kity jgalioty fiziniy asmeny (pvz., jgaliotiniy, valdymo organy nariy ar kt.) (toliau ir - Igalioti
atstovai) asmens duomenis:

54.1.vardas ir pavarde;

54.2.asmens kodas;



54.3.individualios veiklos vykdymo pazymos numeris (jeigu Tiekéjas vykdo veiklg su
individualios veiklos pazyma);

54.4.PVM moketojo kodas (jeigu Tiekejas yra PVM mokétojas);

54.5.gyvenamosios vietos adresas (jei asmuo nevykdo veiklos konkrelioje buveinéje, o
gyvenamosios vietos adresas reikalingas su juo susisiekti);

54.6.veiklos vietos adresas (jei asmuo vykdo veiklg konkrecioje buveinéje);

54.7.iSsilavinimg, kvalifikacijg ir darbo patirtj patvirtinantys asmens duomenys (jei reikalinga
sutarciai sudaryti);

54.8.banko saskaitos numeris;

54.9.duomenys apie Prekiy kainas ir mokeéjimy duomenys;
54.10.pareigos;

5411.telefono numeris ir / ar elektroninio pasto adresas;

54.12.susirasinéjimo su Pirké&ju turinys, kiti duomenys, sugeneruoti sutarties vykdymo metu
(pvz., parasas dokumentuose);

54.13.jgaliojimy (atstovavimo) duomenys;

54.14 . transporto priemonés valstybinis numeris, transporto priemonés registracijos numeris ir
transporto priemonés statymo laikotarpis (jei reikalinga jvaziavimo | Pirkéjo teritorijg kontrolei).

55. Sutarties 54 punkte nurodyti [galioty asmeny asmens duomenys tvarkomi tik Sutarties
sudarymo, apskaitos, vykdymo ir nutraukimo tikslu.

56. Sutarties 54 punkte nurodyti Tiekéjo asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi, siekiant
ivykdyti Sutartj, kurios Salis yra duomeny subjektas, arba siekiant imtis veiksmy duomeny
subjekto prasymu prie$ sudarant Sutartj (Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 str. 1
dalies b) punktas); taip pat siekiant jvykdyti duomeny valdytojui taikomg teisine prievole
(Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies c) punktas).

57. Tiekéjas kaip duomeny subjektas Sutarties 54 punkte nurodytus duomenis pateikia
Sutarties sudarymo metu (pries sudarant Sutartj) arba Sutarties vykdymo metu.

58. Sutarties 54 punkte nurodytus asmens duomenis Pirkéjas saugo tiek, kiek reikia tikslams,
kuriems jie tvarkomi, pasiekti, taip pat vadovaudamasi tokio pobidzio duomeny saugojimo
reikalavimais, nustatytais teisés aktuose.

59. Sutarties 5 punkte nurodyti Igalioty asmeny asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi,
siekiant teiséty duomeny valdytojo arba treciosios Salies interesy (2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau - Reglamentas) 6 straipsnio 1
dalies f) punkte), taip pat sutikimo pagrindu (Reglamento 6 straipsnio 1 dalies a) punktas).

60. Tiekéjas patvirtina, kad susipazino su Pirkéjo asmens duomeny tvarkymo tvarkos aprasu
(toliau - Aprasas), kuris detaliai apraso kaip Pirkéjas tvarko Tiekéjo asmens duomenis. Aprasas
yra  skelbiamas Pirkéjo interneto svetainéje: https://apie.Irt.It/valdymas/svarbus-
dokumentai/asmens-duomenu-apsauga.

61. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens
duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

62. Po Sutarties sudarymo per 5 (penkias) darbo dienas Tiekéjas turi pateikti duomenis apie
tai ar jis yra duomeny valdytojas ar duomeny tvarkytojas. Pirkéjas, jvertines pateiktg
informacijq, pateiks atsakyma per 7 (septynias) darbo dienas nuo Tiekéjo pateiktos informacijos
gavimo dienos. Nustacius, kad Tiekéjas yra duomeny tvarkytojas kartu su atsakymu jam bus
pateikta pasirasyti duomeny tvarkymo sutartis, kurig Tiekéjas turi pasirasyti per 7 (septynias)
darbo dienas. Tiekéjas praleides terming pasirasyti duomeny tvarkymo sutartj uz kiekvieng
sekancig kalendorine dieng mokés sutarties 37 punkte numatytg bauda.


https://apie.lrt.lt/valdymas/svarbus-dokumentai/asmens-duomenu-apsauga
https://apie.lrt.lt/valdymas/svarbus-dokumentai/asmens-duomenu-apsauga

63. Tiekéjui véluojant pasirasyti duomeny tvarkymo sutartj ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pranesimo, kad bitina pasirasyti sutartj ir nesant objektyviy nuo
Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, lemianciy vélavima, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu,
Pirkéjas nutraukia Sutartj, o Tiekéjas privalo sumokéti 35 punkte nurodyto dydzio bauda.

XIII APLINKOSAUGINIUY KRITERIJUY NUSTATYMO TEISINIS PAGRINDAS

64. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
D1-508 , Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo" (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.3, 4.4.4.1 ir 4.4.4.4. papunkdiais.

XIV BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

65. Salis neturi teises perleisti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal Siq Sutart] tretiesiems
asmenims be iSankstinio kitos Salies sutikimo rastu.

66. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata pagal taikomus jstatymus ar kitus teisés aktus bus
laikoma arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be Sios
nuostatos nepraras prasmeés, kurig Salys jq sudarydamos noréjo suteikti. Jeigu kuri nors Sios
Sutarties nuostata ar jos dalis yra arba taps negaliojanti ir Saliy nejpareigojanti, Salys gera valia
ja aptars ir pataisys arba pakeis kita formuluote, kuo tiksliau atspindincia Saliy ketinimus.

67. Siai Sutariai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Visi gincai ir nesutarimai sprendziami
derybomis. Nepavykus gin¢o ar nesutarimo iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, toks
gincas ar nesutarimas bus sprendziamas teismine tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

68. SiSutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba. Kiekviena Salis gauna po vieng
Sutarties egzemplioriy.

69. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai
ir jos priedams.

70. Kiekviena i Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad sudarydama Sutartj, Salis
nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanciy jstatymuy, kity privalomy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy.

XV SUTARTIES PRIEDAI

71. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija, prekiy kiekis bei kainos.



XVI JURIDINIAI SALIY ADRESAI

Pirkéjas: Tiekéjas:

Viesoji jstaiga , Lietuvos nacionalinis Hannu Pro Vilnius, UAB

radijas ir televizija"

S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius A.Juozapaviciaus g. 6, 09310 Vilnius
Juridinio asmens kodas 124241078 Juridinio asmens kodas 123918132
PVM moketojo kodas LT242410716 PVM moketojo kodas LT239181314
A. s. Nr. LT88 4010 0424 0004 3899 A.s. LT84 7300 0100 0002 2988
AB Luminor bankas, banko kodas 40100 AB Swedbank bankas, banko kodas
Tel. +370 5236 3000 Tel. +370 5 2482565

El. pastas [rt@Irt.It El. pastas vilnius@hannu-pro.com
Televizijos departamento vadovas Direktorius
”m
(parasas)



Sutarties priedas Nr. 1

PREKIU KIEKIS IR KAINOS

Eil. Prekiy pavadinimas Mato Kiekis Vieneto kaina
Nr. vienetas EUR, be PVM
1 2 3 4 5
1. Valzglo _kokybes kontrolés vnt 2 7385,00
monitorius

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. Bendri reikalavimai

1. VS] Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija (toliau - Perkancioji organizacija; LRT)
siekia jsigyti Vaizdo kokybés kontrolés (angl. waveform) monitorius (toliau — prekés/jranga).

2. Reikalavimai Prekéms pateikiami Sioje Techninéje specifikacijoje.

3. Prekés skirtos vaizdo signaly kontrolei ir analizei.

4. Techningje specifikacijoje vartojamos sqvokos:

4.1. Dokumentacija - dokumentai (vartotojo vadovai, techniniai pasai, kita gamintojo
teikiama informacija apie Prekés parametrus) arba gamintojy internetiniy puslapiy nuorodos,
kuriuose pateikiama gamintojo informacija apie sillomos Prekés atitikima reikalaujamam
parametrui / specifikacijai.

5. Bendri reikalavimai tiekéjui dél Techninés specifikacijos pildymo:

5.1. Tieké&jas turi uzpildyti visus Techninés specifikacijos lenteliy laukelius, kurie pazyméti
Jlirasyti/™ (tiekéjas istrina ,/jrasSyti/® ir nurodo reikalaujama informacijg). Tiekéjui minéty
laukeliy neuzpildzius arba uzpildzius netinkamai, tiekéjo pasitlymas gali biti atmestas, kaip
neatitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimu.

5.2. Tiekéjas negali palikti tusciy laukeliy, kurie pazymeéti ,/jrasyti/*.

5.3. Tiekejas negali keisti Techninés specifikacijos, t. y. tiekéjas negali keisti Techninés
specifikacijos teksto (papildyti, trinti ir pan.), papildyti lenteliy naujais laukais ar istrinti esamus,
nebent Techninéje specifikacijoje aiSkiai nurodyta, kad tokie pakeitimai galimi. Tiekéjui atlikus
minétus pakeitimus, tiekéjo pasidlymas gali bati atmestas, kaip neatitinkantis pirkimo
dokumenty reikalavimy.

5.4. Tiekéjas turi nurodyti konkrecdius modeliy pavadinimus ir gamintojus. Konkreciai
pozicijai siiloma konkretaus gamintojo konkreti Preké (modelis), jei nenurodyta kitaip. Jeigu
sitlloma preké neturi konkretaus gamintojo ar modelio pavadinimo:

5.4.1. pateikiamas paaiskinimas dél kokiy priezasCiy nejmanoma nurodyti gamintojo /
modelio arba;

5.4.2. jeigu preké moduliné:

5.4.2.1. modelio pavadinimo sudarymo budas, arba;

5.4.2.2. moduline preke sudarandiy atskiry prekiy gamintojai ir modeliai.

6. Reikalavimai tiekéjui dél lenteliy stulpeliy ,,Sitilomi parametrai® pildymo:

6.1. Tiekéjas turi nurodyti atitikimg kiekvienam stulpelio ,Reikalavimai® nurodytam
reikalavimui atskirai. Tiekéjas gali nenurodyti atitikimo reikalavimui tik tuo atveju, jeigu prie
atitinkamo  reikalavimo punkto stulpelio ,Sidlomi parametrai® eilutéje nurodyta
~/rekomenduojama pateikti/" arba eiluté perbraukta. Bet kuriuo atveju, Tiekéjas, visais atvejais,
privalo uztikrinti, jog preké atitiks visus techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus
sutarties vykdymo metu.

6.2. Tieké&jas, nurodydamas sililomos Prekés atitikima, turi nurodyti konkrecias sitlomos
irangos specifikacijas / parametrus, pvz.: ,ilgis - 1,5 m", o ne ,ilgis - ne mazZiau kaip 1,25 m".

6.3. Tieké&jui vietoje konkreciy specifikacijy / parametry nurodZius ,atitinka", ,taip" ar
panasiai, toks tiekéjo pasillymas gali biti atmestas, kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty
reikalavimy, jeigu reikalavimo formuluoté reikalavo nurodyti konkrecias specifikacijas, kaip
nurodyta 6.2 punkte.
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6.4. Tiekéjas, vadovaujantis Pirkimo salygy reikalavimais, Techninéje specifikacijoje
stulpelyje , Sitlomi parametrai* nurodytg informacija galés paaiskinti tik tuo atveju, jeigu:

6.4.1. Tiekéjas kartu su pasiulymu pateiké Dokumentacijg ir pateiktoje Dokumentacijoje
yra nurodyta informacija, patvirtinanti, kad tiekéjo silloma Preké atitinka Techningje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

6.4.2. Tiekéjas pateiks paaiskinimg iS vieSai prieinamos siilomos Prekés gamintojo
informacijos arba gamintojo patvirtinima, kad tiekéjo siGloma Preké atitinka Techningje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

7. Reikalavimai tiekéjui deél Ienteliy stulpeliy ,Siulomus parametrus
patvirtinantys dokumentai" pildymo:

7.1. Tiekéjas:

7.1.1. atsakingas uz Dokumentacijos pateikimg, kuri patvirtina tiekéjo siilomos prekés
atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimams, tose eilutése, kuriose nurodyta ,/privaloma
pateikti/* - vietoje ,/privaloma pateikti/* nurodydamas prie pasitlymo pridedamo dokumento
pavadinimg / bylos pavadinimg arba nuorodg | konkrety internetinj puslapj. Perkancioji
organizacija aktyviai neieSkos ir netikrins Dokumentacijos (taCiau tai neatima teisés is
Perkanciosios organizacijos, kilus jtarimui dél Dokumentacijos pateiktos informacijos teisingumo,
pasitikrinti atitikima) ir tikrins tik Tiekéjo kartu su pasiulymu pateikta Dokumentacija, jeigu
Tiekéjo pateikta Dokumentacija nepatvirtins atitikimo keliamam reikalavimui, o Tiekéjas
nepaaiskins Techninés specifikacijos 6.4Error! Reference source not found. punkte nustatyta
tvarka, kaip tiekéjo siiloma preké atitinka keliama reikalavima arba Tiekéjas su pasidlymu i$
viso nepateiks Dokumentacijos — Tiekéjo pasitulymas bus atmestas;

7.1.2. gali, taciau neprivalo pateikti Dokumentacijg, kuri patvirtina tiekéjo siGlomos
prekés atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimams, tose eilutése, kuriose nurodyta
~/rekomenduojama pateikti/* - vietoje ,/rekomenduojama pateikti/* nurodydamas prie
pasitulymo pridedamo dokumento pavadinimg / bylos pavadinimg arba nuorodg | konkrety
internetinj puslapj arba pazymédamas, kad Dokumentacijos neteiks (pvz.: , X", ,neteikiame" ar
pan.) arba palikdamas eilute neuzpildyta. Jeigu Tiekéjas su pasillymu pasirenka neteikti
Dokumentacijos Perkancioji organizacija savarankiSkai ieSko ir patikrina vieSai prieinamg
Dokumentacijg, taciau jeigu Perkanciosios organizacijos rasta viesai prieinama Dokumentacija
nepatvirtins atitikimo keliamam reikalavimui, o Tiekéjas nepaaiskins Techninés specifikacijos
Error! Reference source not found. punkte nustatyta tvarka, kaip tiekéjo sitiloma preké
atitinka keliamam reikalavimui — Tiekéjo pasitlymas bus atmestas;

7.1.3. jsipareigoja atitikti keliamam reikalavimui ir neteikia Dokumentacijos, o Perkancioji
organizacija tikrina atitikima Techninés sEecifikaciﬁ'os reikalavimui tik sutarties vykdymo metu,
tose eilutése, kurios yra perbrauktos , “, taciau Perkancioji organizacija turi teise
paprasyti paaiskinti atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimui pasitlymy vertinimo metu ir
paaiskinti atitikimg Techninés specifikacijos 6.4 punkte nustatyta tvarka, jeigu kils abejoniy dél
Tiekéjo galimybiy jgyvendinti reikalavimg sutarties vykdymo metu.

7.2. Dokumentacija turi bati parengta jrangos gamintojo, o ne treciyjy Saliy. Jeigu prekeé
sudaryta i$ kity gamintojy jrangos ar daliy, gali biti teikiama tiek galutinés prekeés, tiek prekés
komplektuojancios dalies gamintojo Dokumentacija.

7.3. Tiekejas prie konkretaus reikalavimo nurodo, kuri tiekéjo su pasitilymu teikiama
Dokumentacija patvirtina atitikimg nurodytam konkreciam reikalavimui.

7.4. Perkancioji organizacija praso tiekéjy, kad nurodant Dokumentacijos pavadinima,
kartu buty pateikiama nuoroda | konkrety puslapj, paragrafg ir pan., kai tai yra jmanoma,
sklandesniam tiekéjy pasitlymuy, vertinimui.

8. Jei Prekiy gamintojas nuo pasitlymo pateikimo momento iki Prekiy pristatymo termino
nustoja gaminti sililoma Preke (ar Prekés sudedamasias dalis), tiekéjas, gaves rasytinj
perkanciosios organizacijos sutikimg, gali pristatyti to paties gamintojo kitg Preke, atitinkancig
Techninéje specifikacijoje nurodytus Prekés (ar jos dalies) sitilomus parametrus arba geresnius
nei tiekéjo Techninéje specifikacijoje nurodyti sidlomi parametrai, kartu pateikiant Prekés
gamintojo patvirtinima ar kitg dokumenta, jrodantj, kad gamintojas nebegamina Techningje
specifikacijoje nurodytos Prekés (ar jos dalies). Nesant to paties gamintojo asortimente
nurodytas salygas atitinkanciy Prekiy, pateikes tai pagrindzZiantj gamintojo patvirtinimg ar kitg
jrodantj dokumenta, tiekéjas, gaves perkanciosios organizacijos rastiSka sutikima, gali pristatyti
kito gamintojo Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodytus Prekiy (ar juy dalies)
siilomus parametrus arba geresnius, nei tiekéjo Techninéje specifikacijoje nurodyti sitlomi
parametrai.
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9. Prekeés turi buti komplektuojamos:

9.1. su visais Prekés gamintojo jprastoje Prekes komplektacijoje nurodytais priedais (t.y.
tais priedais, kurie nurodyti Dokumentacijoje), jeigu néra nurodyta kitaip;

9.2. su visais tinkamam Prekiy veikimui reikalingais priedais - montavimo medZiagomis,
priedais, kabeliais ir pan., jeigu tokie priedai reikalingi tinkamam Prekés veikimui, net jeigu tai
atskirai néra nurodyta.

10. Prekés, atitinkancios Techninés specifikacijos reikalavimus, turi bati pristatytos,
jdiegtos, sumontuotos adresu S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius. Sutarties vykdymo metu
pristatymo adresas gali bati patikslintas.

11. Prekiy pristatymo terminas (jskaitant prekiy diegimg, montavima) - 2 (du)
ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo. Sis terminas gali bati pratestas Pirkimo sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais.

II1. Zalieji reikalavimai
12. Perkancioji organizacija taiko aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus zemiau
lenteléje Siame pirkime jsigyjamoms prekéms ir paslaugoms:

1 lentelé. Aplinkos apsaugos kriterijai prekéms

Eil. | Isigyjama | Aplinkos apsaugos reikalavimas | Atitiktj Tiekéjo
Nr. | preké reikalavimams | pateikiami
pagrindziantys | jrodymai/
dokumentai dokumentai*
1. I pirkimo | Vadovaujantis Lietuvos
objekta Respublikos aplinkos ministro 2011
jeinancios m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-
licencijos 508 (Lietuvos Respublikos aplinkos

ministro 2022 m. gruodzio 13 d.
isakymo Nr. D1-401 redakcija)
patvirtinto  Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
4.4.3 punktu, pirkimas laikomas
zaliuoju, kai perkamos licencijos.
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Visas
pirkimo
objektas

Vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-
508 (Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodzio 13 d.
isakymo Nr. D1-401 redakcija)
patvirtinto  Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
4.4.4.1 punkte nustatytu
aplinkosauginiu principu (,prekei
pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai
teikti ar darbams atlikti
sunaudojama  maziau  gamtos
istekliy ir (ar) sudétyje yra
pakartotinai panaudoty ir (ar)
perdirbty medziagy") nustatomas
sutarties vykdymui reikalavimas:
sutarties vykdymui bus
naudojamos elektroninés
priemonés: saskaitos faktiros
teikiamos elektroniniu badu,
reikalingi dokumentai bus teikiami
tik elektroniniu budu, atsiskaitymai
bus vykdomi tik elektroninémis
priemonémis.

Sutarties
vykdymui
keliamas
reikalavimas,
todel jrodymuy
kartu su
pasidlymu
pateikti nereikia.

Visas
pirkimo
objektas

Tai, kad perkama moduliné-
sudétiné jranga, reiskia, jog
perkama preké gali bdti lengvai
pataisoma esant atskiry moduliy
gedimams, yra ilgaamze.
Vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-
508 (Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodZio 13 d.
isakymo Nr. D1-401 redakcija)
patvirtinto  Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
4.4.4.4 punkte nustatytu
aplinkosauginiu principu (,preke
yra tvirta, ilgaamze, funkcionali, ji
ar jos sudedamosios dalys tinka
naudoti daug karty ir (ar) lengvai
pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos"),
pirkimas laikomas Zaliuoju.
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I pirkimo
objekta
jeinancios
programinés
jrangos
palaikymo
paslaugos

Reikalavimg programinés jrangos
palaikymo paslaugas teikti
nuotoliniu bidu perkancioji
organizacija laiko aplinkos
apsaugos kriterijumi, nustatytu
vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio

28 d. jsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022
m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-
401 redakcija) patvirtinto Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso 4.4.4.1 punkte
nustatytu aplinkosauginiu principu
(,prekei pagaminti ir (ar) tiekti,
paslaugai teikti ar darbams atlikti
sunaudojama maziau gamtos
iStekliy ir (ar) sudétyje yra
pakartotinai panaudoty ir (ar)
perdirbty medziagy"), nes
nuotolinis minéty paslaugy
teikimas uztikrina, kad paslaugai
teikti sunaudojama maziau gamtos
iStekliy.

Pastabos:

*Tiekéjas aplinkos apsaugos reikalavimus pagrindziancius dokumentus turi pateikti kartu
su pasiulymu (taikoma, kai dokumenty laukelis néra perbrauktas ,X“). Tiekéjas su pasitlymu
nepateikes atitiktj reikalavimams jrodanciy dokumenty tokius dokumentus galés pateikti tik tokiu
atveju, jeigu atitinkami dokumentai bus parengti arba pateiktuose dokumentuose pateikta
informacija bus parengta iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos ir tokia informacija prieinama
vieSai arba parengta prekiy gamintojo arba kito asmens, turinlio teise parengti tokius
dokumentus.

I1II1. Konkretus reikalavimai prekéms

13. Tiekéjas turi nurodyti visg Prekiy komplektg sudarancig atskirg jrangq (aparatine
jrangq, taip pat ir programine jrangq, jeigu ji nejtraukta | aparatinés jrangos kaing), nurodant
jrangos gamintojg, modelj, kiekj bei kaing Eur be PVM. Tiekéjas uzpildo tiek eiluciy, kiek yra
jrangos, turindios atskirg pavadinimg. Jei tiekéjo siGlomam komplektui atitinkama jranga
nereikalinga, kai jrenginio aprasyme Sioje lenteléje nurodyta, kad gali biti ir neteikiama, tiekéjas
Sioje lenteléje nurodo, kad nereikalinga. Jeigu tiekéjo siilomam komplektui reikalinga papildoma
jranga, kuri nenurodyti Sioje lenteléje, tiekéjas atitinkamai papildo Sig lentele. IS viso Eur be PVM
turi sutapti su pasitlymo formos lenteléje nurodyta kaina Eur be PVM.

2 lentelé. Sitdlomg komplekta sudarancios atskiros jrangos detalizacija

. V|_1t. IS viso
ﬁ'l' Iranga Gamintojas Modelis Kiekis, vnt. kaina (Eur be
r. (Eur be PVM)

PVM)

1 2 3 4 5 6 7 (5%6)
1. | Vaizdo kokybés

monitorius  MPS-

100 su papildiniais Telestream MPS-100 2 7385 14770

(MPSDP-AUD;

MPSDP-PROD;

MPS-RACK)

IS viso EUR be PVM: 14770
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3 Lentele. Reikalavimai Vaizdo kokybés kontrolés(angl. waveform) monitoriui

1. Vaizdo kokybés kontrolés (angl. waveform) monitorius - 2 vnt.

Gamintojas Telestream
Modelis MPS-100 su papildiniais (MPSDP-AUD; MPSDP-PROD,; MPS-RACK)
Siulomus
Eil. Reikalavimai Siulomi parametrai par_an_1etrus
Nr. patvirtinantys
dokumentai

Vaizdo kokybés monitorius skirtas
realiu laiku tiksliai stebéti vaizdo

Vaizdo kokybés monitorius
yra skirtas realiu laiku

https://www.telestr
eam.net/video/pris

1. | signalo techninius parametrus. tiksliai stebeti vaizdo m.htm dat-PRISM-
signalo techninius
product-sheet
parametrus.
Vaizdo kokybés monitorius privalo Palaiko siuos SDI
palaikyti standartus: standartus: SD-SDI HD-
2 e SD-SDI SDI 3G-SDI Su papilomom | dat-PRISM-product-
) e HD-SDI licencijom: Quadlink (HD ir | sheet p.18 - p.19
e 3G-SDI 3G) 6G SDI 12G SDI Quad
Link 12G SDI (8K)
Val_zc!o kokybés monitorius prlval_o Turi Waveform ir Vector
turéti bangos formos (waveform) ir g v 2
- o funkcijas, leidziancCias
vektorinio monitoriaus  (vector . . e dat-PRISM-product-
3. iy v X realiu laiku stebéti vaizdo
scope) funkcijas, leidziancias realiu . . sheet p.3
. A . A signaly lygj ir spalvy
laiku stebéti vaizdo signaly lygj ir . 1
L pasisikirstymag
spalvy pasiskirstyma
Vaizdo kokybés monitorius turi Turi jterpto | SDI garso
palaikyti SDI  jterpto garso | analize, rodo kanaly lygius,
(embedded audio) analize, rodyti garso lygio matuoklj. Su g : .
4, kanaly lygius, fazés analize, ir | jtrauktu papildiniu MPSDP- datsﬁ':éfM Zrodgct
turéti garso lygio matuoklj AUD: fazés analize, P-4, p-
koreliacijg, garsumg
(loudness)
Vaizdo kokybés monitorius turi Su jtrauktu papildiniu
turéti galimybe atvaizduoti CIE | MPSDP-PROD turi galimybe
chromatiskumo diagrama, atvaizduoti CIE
leidziancig vizualiai jvertinti spalvy | chromatisSkumo diagramag.
pasiskirstyma pagal Zmogaus Diagrama pagrijsta CIE
regejimo spektrg. Diagrama turi | 1931 arba CIE 1976 spalvy . : g
5. | bati pagrista CIE 1931 arba CIE |  erdve ir rodo: Vaizdo | @@t PRISM-product
; - . v sheet p.7 p.28
1976 spalvy erdve ir rodyti: signale esanciy spalvy
e Vaizdo signale esanciy spalvy pasiskirstymgq realiu laiku;
pasiskirstyma realiu laiku; Spalvy ribas (gamut) pagal
e Spalvy ribas (gamut) pagal pasirinktas spalvy erdves
pasirinktas spalvy erdves (pvz., (Rec.709, BT.2020, DCI-
Rec.709, Rec.2020, DCI-P3). P3). SDR ir HDR matavimai
Vaizdo kokybés monitorius turi | Vaizdo kokybés monitorius
turéti funkcija, leidziancig | turi funkcija, leidziancig
6 analizuoti spalvy signalus tiek RGB, | analizuoti spalvy signalus | dat-PRISM-product-
) tiek YCbCr spalvy erdvese tiek RGB, tiek YCbCr sheet p.3
spalvy erdvése: RGB -
Diamond YCbCr - Lightning
Vaizdo kokybés monitorius turi bati | Vaizdo kokybés monitorius
modulinés konstrukcijos, yra modulinés
7 leidzianc¢ios pridéti papildomas konstrukcijos ir leidzia dat-PRISM-product-
) funkcijas per programinius pridéti papildomas sheet p.27
modulius. funkcijas jdiegiant

licencijas
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Vaizdo kokybés monitorius turi
turéti integruotg spalvotg LCD
ekrang, ne mazesnj kaip 7 coliy, su

Vaizdo kokybés monitorius
turi integruotg 9 coliy
spalvoty, lietimui jautry

dat-PRISM-product-

8. Full HD (1920x1080) raiska (touch screen) LCD ekranag sheet p.2, p.18
su Full HD (1920x1080)
raiska
Vaizdo kokybés monitorius turi bGti
pritaikytas jmontuoti | standartinj | Vaizdo kokybés monitorius
19 coliy plocio techninj stalg (rack ra 3RU aukscio, V> Rack
ir uiirtlwtpi) ne daugialu kgiEJ 3J yp!oc"fo. Su monitoriumi dat-PRISM-product-
9. v . T ; o o , sheet p.2, p.22,
aukscio vieta. Turi buti uzimta visa | pateikiamas tvirtinimo | 19
. . o . ‘. - p.30 dat-mps-rack
3U vieta, t. y. jeigu reikia, | coliy plocio techninj stalg
monitorius turi biti pateiktas su rinkinys MPS-RACK
papildomais tvirtinimo elementais.
Vaizdo kokybés monitorius turi bati Vaizdo kokybés
pateiktas su maitinimo saltiniu. mgc;r;;;ofr;a;ﬁegzg?;?o dat-PRISM-product-
10. " 7 ’ sheet p.18, p.21,
maitinamas is kintamos 26
srovés 100-240 V jtampos P-
tinklo.
2. Bendri reikalavimai
Siulomus
ﬁ': Reikalavimai Siulomi parametrai p::\:-iar:;:;m:rs
dokumentai
Visos sillomos prekés turi buti | Visos siilomos prekes yra
1 naujos, nenaudotos, naujos, nenaudotos,
" | neatnaujintos, ne ekspozicinés. neatnaujintos, ne
ekspozicinés
Visos gamintojo  standartiSkai Visos gamintojo
komplektuojamos dalys turi bdati standartiskai
2. | pateiktos kartu su pagrindinémis komplektuojamos dalys
prekemis. pateikiamos kartu su
pagrindinémis prekémis.
3 Sidlomos prekés garantija - 24 | Sidlomos prekés garantija
" | mén. - 24 meén.
Pirkéjas: Tiekéjas:
Televizijos departamento vadovas Direktorius




